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Глава первая

 
Резкая трель звонка разрезала ночь. Незамысловатая мелодия показалась зловещей в гул-

кой тишине спальной комнаты.
Лола подскочила на постели, сон отлетел сразу же, как легкое облачко. Неприятное пред-

чувствие толстым неповоротливым удавом зашевелилось под ребрами.
На ощупь она зажгла настольную лампу. Взяла продолжающий звонить мобильник.
«Номер не определен», – прочла на экране.
Вот черт!
Телефон замолк так же внезапно.
По спине проползла тонкая струйка пота. Она подняла глаза – прямо в окне, в разрыве

между черными тучами на нее смотрело ущербное лицо лимонной луны. Что-то стукнуло по
стеклу, еще и еще…

– Дождь! – тихо прошептали губы.
Капли потекли по стеклу – казалось, луна залилась слезами и даже скривила рот.
Никола уехал на три дня в Милан по работе, и Лола чувствовала себя одинокой в пустой,

вдруг ставшей враждебной вилле, окруженной большим садом.
Она повертела в руках мобильник.
– Кто бы это мог быть? И в каких случаях номер не определяется? Кажется, это можно

сделать с помощью специального приложения… Но зачем?
Лола дошлепала босиком до стола, где стояла бутылка воды, налила в тонкий стакан,

сделала глоток. Минералка ополоснула высохший от страха рот и успокоила.
– Ну что это я в самом деле?.. Подумаешь, какой-то звонок.
Она вернулась в постель и закрыла глаза. Слух еще улавливал непонятные шорохи, но

сон наваливался волнами и наконец захватил ее полностью.

Лола проснулась поздно. Солнце робко сочилось сквозь колыхающие от ветерка зана-
вески. Сладко потянулась и не спешила вылезать из-под одеяла – сегодня выходной и можно
поваляться!

Протянула руку за мобильником, набрала номер Даны.
– Привет! Как там у нас, ничего нового не слышно?
– Не-е-ет, – протянула та, позевывая.
– Плохо. Сколько можно загорать и пережевывать старые случаи.
– Не преувеличивай. Все находятся в одинаковом положении.
– А мне сегодня ночью позвонили, а номер не определился. Как это может быть?
– Насколько я знаю, это можно через оператора сделать, заказав такую услугу.
– То есть это еще и оплатить надо?
– Да, конечно. Или специальное приложение поставить, там, кажется, первые звонки бес-

платно. Но я точно не знаю.
Было слышно, как Дана орудует на кухне.
Кофе готовит – догадалась Лола и даже сглотнула, так ей захотелось обжигающего

эспрессо.
– А Николы что, дома, что ли, нет, что голос у тебя такой озабоченный от этого звонка

ночного.
– Нет Николы, на международную конференцию в Милан уехал, будет делиться опытом

по отлову террористов.
– Сейчас все конференции по Zoom проводят, почему он лично туда поперся? – как

показалось Лоле, с подозрением заявила Дана.
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– Не могут они на удаленке работать, тем более с домашнего компа, там свои дела супер-
секретные.

– Понятно. Представляю этих героев в намордниках и за километр друг от друга!
– А что делать? У тебя же у самой дядя из Бергамо умер от ковида, или я что-то напутала?
– Да нет, Лол, не напутала, – уже печально проговорила Дана. – Просто Николу твоего

в этом обмундировании не могу вообразить.
– Ладно, если что – на связи.
– Чао.

Лола, русская по происхождению, приехавшая в Италию с мамой еще во времена пере-
стройки, окончила престижный университет в Риме и сумела завоевать свое место под итальян-
ским солнцем, став популярной телеведущей на канале «Медиа-Сет». Она со своей «группой
захвата», как на летучках называл их команду директор, занимались журналистским рассле-
дованием необычных преступлений.

Помощники и друзья Лолы: боевая и настырная Дана, с коротким ежиком жестких волос
на голове, отчего вся она казалась ощетинившейся, и несколько боязливый, долговязый, вечно
голодный оператор Стефано.

Вот уже четвертый месяц Лола переживала застойную ситуацию, сложившуюся по вине
коронавируса. Несмотря на то что страна вступила в так называемую вторую фазу, открылись
все магазины, многие предприятия и рестораны, на телевидении царило паническое недоуме-
ние. Передачи выходили без обычной зрительской аудитории, с редкими репортажами, гости
подключались к эфиру из дома и, как правило, с низким качеством видеоряда, а количество
тем снизилось до минимума, и почти все они касались «короны».

В одночасье страна наполнилась «экспертами» в области биологии, химии, вирусологии!
Все хотели высказать свое единственно верное мнение, причем безапелляционность взглядов
поражала. Раздавались истеричные голоса о мировом заговоре и чипировании, которые тоже
находили своих поклонников.

Лола старалась держаться и по возможности трезво оценивать ситуацию, в чем ей здорово
помогал Никола.

Даже во время самого строгого карантина она часто была вынуждена ездить на студию,
а Никола – в офис, так что изоляция, как таковая, их почти не коснулась.

Лола продолжала выходить в эфир один раз в неделю, заканчивая начатые расследова-
ния. Многие дела уже были переданы в суд, который тоже, в свою очередь, отложил их рас-
смотрение из-за вируса, и таким образом программа, которая и так страдала нехваткой сюже-
тов, скатилась, как самокритично считала Лола, в бессодержательную болтливость и совсем
потеряла прежние рейтинги.

Рассуждая про себя о былых высотах, которые брала ее передача, и похвалах директора
канала, к которым она обычно относилась скептически, Лола надела длинную яркую майку,
которая служила ей вместо халата, и пошла в ванную комнату.

Закончив с утренним туалетом, она направилась прямиком на кухню, включив по дороге
телевизор.

В центре экрана показался знакомый ведущий политических программ, который, впро-
чем, как и большинство, взял на вооружение тему ковида, задняя часть была разделена на два
квадрата-кадра, в каждом из которых виднелось по одной голове гостей, сидящих, по-види-
мому, дома. Качество изображения было так себе, и Лола порадовалась, что не только им при-
ходится так работать.

Насыпая кофе, она прислушивалась.
Одна из голов рассказывала о летучих мышах, которые, приготовленные определенным

образом, являются одним из лакомств китайской кухни.
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Вторая голова с возмущением разевала рот на экране, пока ей не включили микрофон,
после чего она тут же завопила:

– Они едят их живыми! Если вы не в курсе таких элементарных вещей, то с вами не о
чем говорить!

Не выдержав этой забавы, Лола переключила канал.
– Полиция склоняется к версии об убийстве-самоубийстве, – убежденно говорил молодой

подтянутый мужчина в легкой бежевой куртке, которая нелепо надувалась от ветра и портила
серьезность ситуации, вызывая невольную улыбку.

Вдали виднелись полицейские, суетившиеся на фоне серой цементной стены, и припар-
кованная машина, огороженная желтой лентой. Передняя часть автомобиля была полностью
завешена белой тканью, которая тоже дергалась от очередного порыва.

– Та-ак, – протянула Лола, застыв с чашечкой кофе.
Журналистский нюх начал подавать сигналы, но Лола раздумывала:
«Самоубийство – это не наше… а самоубийство-убийство – это что значит? Видимо,

человек убил другого и затем сам покончил с жизнью…»
Новостная программа перешла к экономическому положению в стране, и Лола, сделав

наконец глоток обжигающего напитка, решила последовать своей интуиции и схватилась за
мобильник, чтобы набрать Дане, как телефон затрезвонил у нее в руке.

– Да! – не глядя на экран, проговорила Лола.
– Ciao, amore! – прозвучал веселый голос Николы.
– Чао! – отозвалась та.
Чтобы не терять время, она не стала рассказывать о ночном звонке с неопределившегося

номера и, поворковав с Николой, тут же нажала контакт «Дана».
– Видела про убийство-самоубийство? – без приветствия начала Лола.
– Ага! – что-то прожевывая, ответила помощница.
– Что думаешь, может, займемся? Ничего же нет на горизонте…
– Не соответствует тематике ни одной из наших программ, – уверенно заявила подруга.
Уверенный тон сразу начал раздражать Лолу:
– А что ты предлагаешь? Продолжать сидеть на попе ровно?
– А ты видела весь репортаж? Там даже других версий никто не высказывает!
– Нет, весь не видела, но ты же можешь уточнить у своих знакомых? Есть они у тебя в

том отделении?
– Надо проверить, к какому участку это место, где все произошло, относится, – с ленцой,

как показалось Лоле, проговорила Дана.
– Вот и проверь! – не выдержала Лола. – И перезвони!
Распустились все с этим коронавирусом, расслабились! Забыли, что такое вести репор-

тажи по горячим следам! Конечно, сейчас, кроме статистики по заболевшим, умершим и
выздоровевшим, никого ничего не интересует…

Лола «погуляла» по каналам, но так ничего и не нашла про этот случай самоубийства.
«Или не сочли интересным это дело наши коллеги-журналисты, или пока не успели раз-

нюхать», – подумала Лола, допивая кофе.
Не успела она выйти на залитое солнцем патио, как зазвонил мобильник.
– Значит, так, – голос Даны потерял всякую леность и звенел громко и решительно, –

оружие на месте преступления не найдено, так что самоубийство отменяется!
– Двойное убийство! – ахнула Лола.
– Да, убиты два молодых человека: Тереза двадцати восьми лет и ее жених Трифоне

двадцати шести.
– То, что я успела увидеть в репортаже, – это машина у какой-то цементной стены. Где

это произошло?
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– Пригород Вероны. Самый конец Коммерческой улицы, – выдала Дана.
– Рядом с Лаго де Гарда, недалеко от маминого дома, – задумчиво произнесла Лола.
– А у тебя мама пока так и не смогла вернуться из России? Вроде сейчас уже можно, –

осведомилась Дана.
– Кажется, разрешено, но она и в Москве не очень скучает, но в конце месяца должна

приехать. Что-то еще известно по убийству?
– Расстрел, по-другому даже не могу назвать, произошел в тринадцать тридцать дня, на

стоянке Дворца спорта. Два выстрела в Трифоне и два выстрела в Терезу, – на одном дыхании
выпалила Дана. – Если честно, я в шоке, напоминает дикий вестерн, ты как считаешь?

–  Да уж… А может, это что-нибудь с терроризмом связанное, похоже, что сработал
профи.

Полвторого днем! Что там, на парковке, никого народу не было?
– Представь себе, нет.
– Придется ехать, – неуверенно произнесла Лола.
Лола, которую совсем недавно раздражала Данина праздность, вдруг поняла, что не

очень-то хочет ехать на север Италии, не попрощавшись с Николой, который раньше завтраш-
него вечера домой не заявится.

– А почему так робко, ты же сама копытом била и возмущалась, что все по домам заго-
рают?! – взбунтовалась Дана. – И выезжать надо сегодня, и побыстрее, чтобы до темноты при-
ехать.

Лоле не нравилось, что помощница принялась командовать, но в душе она понимала,
что та права.

– Звони, договаривайся со Стефано! Выезжаем через два часа! Жить будем на маминой
вилетте, это полчаса до Вероны, – забрала инициативу в свои руки Лола.

Все трое собрались очень быстро, хотя в регион Ломбардия, где вирус свирепствовал
больше, чем где бы то ни было, ехать хотелось не очень.

Их маленькая группа представляла собой слаженную команду, у каждого из которых
была своя четко выверенная роль в работе.

Дана включала свои связи в полиции и старалась, чтобы они самыми первыми получали
все последние новости по расследованию, а при необходимости могла успешно провести эфир
с места событий.

Стефано, отличный оператор, не стеснялся быть «на посылках», когда этого требовала
работа, а Лола, обладавшая исключительным журналистским чутьем, помимо координации
общих действий, являлась автором и бессменной ведущей популярных программ «Их кто-то
видел?» и «Четвертая кассация».

До Сояно дель-Лаго оставалось более ста километров, а солнце уже опустилось за бли-
жайшие холмы и блестящей короной обрамляло макушки деревьев, растущих в предгорье.

Машина Лолы заехала в длиннющий полутемный туннель.
Обсудив во время четырехчасовой поездки убийство Терезы и Трифона и не вспомнив

ничего подобного из своей практики, Лола, Дана и Стефано замолкли.
Подземная галерея, разрезавшая гору, казалась бесконечной.
Арка въезда уже давно скрылась из вида, а просвет впереди так и не появлялся.
Лола всегда неуютно чувствовала себя в таких длинных туннелях, несмотря на то что

они сильно сокращали дорогу.
– Мне наша поездка напоминает момент жизни, когда я в университете училась и квар-

тиру в Риме снимала с другими студентками, – задумчиво проговорила Дана, вглядываясь в
даль, ожидая, когда покажется наконец долгожданное светлое пятно.
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–  Поверь мне, так лучше будет. Там точно нет никакого вируса, просто потому, что
вилетта закрыта уже как три месяца, да и гостиницу в последний момент где-то искать мне не
очень хотелось, – проговорила Лола, нажимая на газ.

– Ты мне отдельную комнату выделишь, я надеюсь? – недовольным голосом произнес
Стефано, как будто уже знал наперед, что его ждут неудобства и придется ютиться всем вместе.

– Выделю, успокойся, – пообещала Лола.
Наконец они выехали на открытую местность из гнетущего туннеля.
Лола заметила, что все вздохнули с облегчением.
Сквозь листву придорожных деревьев, слепя и заставляя моргать, прорвались лучи захо-

дящего солнца.
– Ноги бы уже размять, спину потянуть, да и есть хочется, – пробубнил Стефано.
– Ну, началось! – усмехнулась Дана.
– Еще час придется потерпеть, – миролюбиво сказала Лола. – У меня с собой всякая еда

в сумке-холодильнике, так что даже в магазин заезжать не нужно.
– А что там у тебя? – тут же заинтересовался оператор.
– Ну что, я перечислять должна все продукты, которые с собой взяла?
– Да, а что здесь такого? – Увидев недовольное выражение лица Лолы, он притих на

минуту, но все же не выдержал: – А много продуктов?
– Надеюсь, голодным не останешься.
Стефано с сомнением хмыкнул в ответ.
Когда они прибыли на место, сумерки полностью захватили невысокие холмы с разбро-

санными по ним виллами, обсаженными кипарисами.
Серебристое озеро проблескивало вдали, с выходящим вперед тонким выступом, на

котором проглядывался темный контур старинного замка.
Таунхаусы один за другим тянулись неровной линией, в центре общего сада тихо колы-

халась голубая гладь подсвеченного бассейна.
– Красиво! – восхитился Стефано, остановившись с двумя сумками на дорожке, ведущей

ко входу вилетты. – Жаль только, что озеро далековато и всего не видно.
– Когда мама дом покупала, в объявлении было написано Vista lago – вид на озеро.
– Ну, с большой натяжкой можно и так сказать. – К ним подошла Дана со своей поклажей.
Лола открыла дверь, нажала рубильник.
Мягкий свет озарил просторную гостиную, совмещенную с кухней.
– Пока прямо здесь, у входа, вещи оставьте, поужинаем, а потом я всех на ночлег рас-

пределю, – проговорила Лола, поворачивая вентиль для включения воды.
– Да уж давно пора, – проворчал Стефано.
– А теперь всем мыть руки! – провозгласила она.
– Скоро руки превратятся в заскорузлые клешни после постоянных омовений! – провор-

чала Дана.
– А что делать? – обронил оператор.
Все направились в ванную комнату.

Вскоре каждый занялся делом: Дана вынимала из сумки-холодильника упаковки с едой,
Стефано вытащил и установил на улице стол и стулья, а Лола уже бросила в скворчащее олив-
ковое масло два зубчика чеснока и открыла банку очищенных маленьких помидорчиков.

– Ну что тут у вас? – потянул носом подошедший Стефано. – Я так понимаю, что поже-
лания трудящихся учтены и мы не обойдемся одними холодными закусками!

–  Не обойдетесь,  – буркнула Лола, которая не очень любила готовить,  – чем здесь
мешаться, лучше скатертью стол накрой. Вон там возьми. – Она указала на длинный комод,
уставленный изделиями из муранского стекла.
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Но от Стефано не так-то легко было отделаться.
– А что за соус? – поинтересовался он. – Пока вижу только помидоры.
– Господи, уйдешь ты наконец или нет? – Она недовольно покосилась на оператора и

вывалила на сковороду консервированного тунца.
– А-а! С тунцом, значит. А каперсы у твоей мамаши нигде не завалялись? Уж больно

вкусно, когда еще и с каперсами!
– На, тарелки неси, на стол поставь, – попыталась отвлечь его Дана.

Несмотря на прохладу, они сели в саду перед бассейном. Уж больно приятно было вдох-
нуть чистого вечернего воздуха после римского смога.

Лола поставила перед Стефано тарелку с внушительной горкой дымящихся спагетти.
– Молодец, и каперсы нашла! – Он ловко накрутил пасту на вилку, где виднелись темно-

зеленые точки каперсов. – А пармезан потереть?
– Ну кто же в рыбный соус сыр трет? – возмутилась Дана.
– Я! – с достоинством произнес Стефано.
– Никола тоже пармезан везде сыплет, так что я не удивлена, – сказала Лола, подавая

Стефано кусок сыра и терку. – Не нашла у мамы машинку для разрыхления.
– Ничего страшного! – Оператор усердно заскреб крупным куском по терке, щедро посы-

пая спагетти.
Дана поедала салат и задумчиво потягивала белое вино.
– Завтра в восемь надо выезжать! – нарушила тишину Лола и положила себе кусок тонко

нарезанной мортаделлы.
– Надо, значит, надо! – тут же согласился Стефано, поглядывая на тарелку с кругляшами

моцареллы.
– Дан, ты посмотри перед сном, может, какие новости появятся по этому делу, – напом-

нила Лола.
– Конечно, – отозвалась та, все еще пребывая в меланхоличном настроении. – Да уж, а то

двоих людей застрелили белым днем, и никаких тебе свидетелей. Мало того, непонятно, кто
трупы обнаружил.

– Как непонятно?! – с полным ртом произнес Стефано удивленно.
– А вот так! Пока не добилась ответа на этот вопрос, да и наши коллеги его как будто

стороной обходят.
– А может быть такое, что это настолько засекреченная информация, что тебе просто не

могут ничего передать? – засомневалась Лола.
– А черт его знает?! Знакомые то они знакомые, но работой рисковать никто не будет, –

отозвалась Дана.
– Помнишь, как твоему Николе удалось в свое время все держать в тайне? Может, и здесь

такой же шеф помешанный, – заявил оператор, очищая блюда с закуской.
– Это почему же помешанный?! – обиделась за Николу Лола.
– Я хотел сказать – помешанный на работе, – пояснил Стефано, ничуть не смущаясь.

На другой день ровно в восемь все сидели в машине. На шее у каждого, зацепленные за
уши, болтались маски. Настроение было боевое.

Во время завтрака Дана подбросила новостей – Трифоне только окончил полицейскую
академию, отделение экономики и финансирования, и после стажировки должен был войти в
подразделение, занимающееся экономическими преступлениями. Тереза работала в страховой
фирме. Жить вместе стали относительно недавно, а встречались до этого около двух лет.

Совершенно непонятно, где они смогли заработать таких врагов, хотя учеба в полицей-
ской академии подразумевала знакомство с другими полицейскими, у которых наверняка было
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разрешение на ношение оружия. С другой стороны, сам район Брешия – Верона славился
своим количеством охотников и оружейных заводов, среди которых был всемирно известный
«Беретта».

– Почему-то меня эти «намордники» расслабляют, не настраивают на серьезный лад, –
хмыкнув, заявил Стефано. – Чем-то маскарад напоминает. А вас?

– Мы в самой опасной зоне находимся. До сих пор восемьдесят пять процентов всех
заболевших отсюда. Так что придется тебе напрячься и настроиться на работу, – отчеканила
Лола, соскучившаяся по выездам на настоящее дело.

Живописная дорога кружилась между виноградниками, аккуратными ухоженными дере-
веньками, переходила в аллеи из кряжистых пробковых деревьев. На самых макушках холмов
один за другим открывались полуразрушенные средневековые за́мки.

Лола усердно накручивала виражи, Дана тряслась рядом, а Стефано мотался сзади из
стороны в сторону.

– Сколько же здесь за́мков? – Оператор схватился за ручку на очередном повороте. –
Это уже третий, кажется, проезжаем. – Он вгляделся в зубчатую стену и возвышающуюся над
ней тяжелую башню.

– Четвертый, – с гордостью уточнила Лола, – это если не считать того, что прямо от дома
виден.

– Надо будет сходить посмотреть хоть один поближе, – заинтересованно произнесла Дана,
удерживаясь на уклоне.

– Если время найдем для этого. Жаль, что сейчас, в связи с ковидом, все мероприятия
отменились. Обычно здесь всякие концерты или местные праздники в замках проводят.

Они выехали на автостраду.
Мобильник Даны отчаянно пискнул.
– Ну что там? – бросила Лола, уверенная, что это известие по делу.
– Сейчас посмотрим. – Дана уставилась на экран телефона. – Звонок в полицию поступил

от главного тренера Дворца спорта Армандо, но информацию о том, что на улице в машине
убиты два человека, ему передал один из клиентов, которому, в свою очередь, сообщила об
этом посторонняя девушка, прибежавшая во дворец.

– Длинная какая цепочка… – задумчиво произнесла Лола, глядя на дорогу.
– А если эта синьорина только услышала от кого-то про убитых, а вовсе не сама трупы

обнаружила? – высказал предположение Стефано.
– У девушки до сих пор не удалось взять показания. Но остальные подтверждают, что

было совершенно понятно, что она самолично сделала это жуткое открытие, – отозвалась Дана.
– А почему с нее показания не сняли? – уточнила Лола.
–  Она тут же ушла, не дожидаясь стражей порядка,  – пояснила Дана,  – что странно,

конечно.
– А звонок в полицию был только один, как я понимаю, от тренера. А все остальные

задействованные в цепочке даже не удосужились сообщить на пульт! – возмутилась Лола.
– Это меня как раз не удивляет, так как все произошло очень быстро. Ну а для нормаль-

ного человека увидеть два трупа, залитые кровью, солнечным днем – это шок, который может
и в столбняк ввести, – не согласилась Дана.

– А не проще ли сразу вызвать полицию по мобильнику, чем бежать во Дворец спорта? –
усомнилась Лола.

– Если учесть замечание Даны о шоковом состоянии, то она могла просто рвануть туда,
где наверняка должны быть люди, – заметил Стефано.

– Бывает, что кровищи полно, а человек еще жив и счет идет на секунды. Так что это
еще от совести зависит, – изрекла Дана.
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– Тоже верно, – с легкостью согласилась Лола. – Если только она сама их не убила.
– Вот! Ты рассуждаешь совсем как наша полиция, для которой человек, сообщивший о

происшествии, становится главным подозреваемым! – возмутилась помощница.
– Поэтому никто и не хочет связываться! – поддакнул оператор.
– Посмотрим. Надеюсь, что эту свидетельницу найдут, – заявила Лола, выезжая с авто-

страды.
– Или сама придет, – добавила Дана.
– Она не может не знать, что в таких случаях она была обязана хотя бы оставить свои

координаты, иначе последствия могут быть достаточно тяжелые. – Стефано достал начатый
пакетик с орешками, но, покосившись на начальницу, со вздохом убрал его обратно в карман.

– Если только она сама…
– Да что ты к ней привязалась, Лол? Испугалась девчонка, вот и все! Ясно же, что здесь

действовал хладнокровный профи, а не какая-то там синьорина! – уверенно заявил Стефано.
– Вот не нравится мне, что она пропала, и все! Ведь уже больше суток прошло, должна

была очухаться от испуга и в полицию прийти, – произнесла Лола, сворачивая на боковую
дорогу.

– А вдруг ее тоже пришили где-нибудь! – выпалил оператор.
– Вот черт! – Лола невольно нажала на тормоза, машина сзади истошно засигналила.
– Давайте спокойно до места доедем и там попытаемся разобраться, – предложила Дана.

На выезде с автострады перед турникетами Лола замедлила скорость, устройство считало
код, раздался пикающий звук, шлагбаум быстро открылся.

– Телепасс1 взяла наконец на студии? – догадался Стефано.
– Ага. Надоело с чеками возиться и деньги в бухгалтерию возвращать за дорогу, – под-

твердила Лола.
– Давно пора. И в очереди на оплату не надо стоять, – добавила Дана, бросая взгляд

на вереницу машин, застрявших у турникета, где девушка никак не могла засунуть купюру в
узкую щель автомата.

– Нам бы теперь не запутаться, навигатор ведет через центр, но пробок не показывает, –
проговорила Лола, въезжая на эстакаду.

– Это хорошо, город посмотрим, – довольно отозвался Стефано.
Перед ними открылась высокая массивная стена с арочным сводом и круглыми старин-

ными часами. Они проехали под аркой и тут же увидели площадь с центральным сквером,
старинным фонтаном, множеством ресторанчиков и монументальным строением из натураль-
ного камня, напоминающим Колизей.

– Арена ди Верона! Вот она какая! – радостно завопила Дана. – Давай поближе!
– Ты не была, что ли, никогда в Вероне? – удивилась Лола.
– Не была. А что здесь такого? – буркнула помощница.
– Кстати, я тоже не был, – отозвался оператор.
Они медленно объезжали малолюдную площадь и величественный амфитеатр, казав-

шийся совсем светлым на ярком солнце.
«Все по домам сидят, предпочитают лишний раз не выходить. А приезжих туристов мало

совсем… Но зато какая красота без галдящих толп!» – думала Лола, разглядывая необычно
пустой центр.

Лола очень давно была здесь вместе с мамой и сейчас с радостью узнавала знакомые
очертания Арены.

1 Телепасс – специальная карточка, привязанная к счету, откуда автоматически списываются деньги при выезде с авто-
страды.
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«Кармен», «Риголетто», «Аида», – прочла она афишу, укрепленную перед сквером.
На углу стенда крупными буквами было выведено: «В связи с вирусом все спектакли

отменяются».
Она вспомнила, как мама много лет назад притащила ее на «Аиду».
Лола-подросток так и не смогла отвертеться от посещения оперы и удрученно ожидала

скучного мероприятия, на которое пришлось согласиться, чтобы не обидеть родительницу.
Узнав, что «Аида» состоит из четырех актов и длится три часа, она окончательно при-

уныла. Но когда на сцене вспыхнули софиты, озарив огромных золотых сфинксов, египетские
колонны, расписанные иероглифами, статуи фараонов, и сотни артистов хора с пальмовыми
ветвями заполонили ступени арены и саму сцену, а в центре показался Радамес, обмахиваемый
опахалами, Лола застыла в изумлении.

Она не всегда разбирала слова, и музыка для подростка, скорее всего, была тяжеловата,
но великолепное зрелище захватило ее полностью.

Мама осталась вполне довольна: ребенок тихо просидел весь спектакль и «культурно под-
рос».

Они медленно двигались по запруженному машинами мосту – обещанный навигатором
свободный проезд не подтвердился.

– Может, другой маршрут построим, – не выдержал Стефано, когда они окончательно
встали.

– Нет смысла, мы уже совсем близко, – отозвалась Лола.
Знакомую цементную стену Лола разглядела издали.
По мере приближения показалась длинная парковка, перегороженная желтыми лентами,

небольшая группа людей, стоявших поодаль, и несколько полицейских.
– Кажется, наших коллег не наблюдается, – радостно заявила Дана.
– Еще не вечер! – попытался сострить оператор.
– Давайте объедем спортивный комплекс, посмотрим, что здесь и как расположено, –

предложила Лола, разворачивая машину.
Двухэтажное вытянутое здание, скорее всего, было построено в семидесятых, и только

центральный вход, видимо, был обновлен и представлял собой вполне современную при-
стройку с прозрачными дверями. Прямо напротив находился небольшой сквер с прудом. С
одного бока и тыльной стороны его окружала парковка, где и произошла трагедия, с другой к
комплексу примыкал промышленный ангар с высоким забором.

– Место, не то чтобы уж очень многолюдное, но и пустынным не назовешь, – проговорила
Лола, припарковывая машину, все еще разглядывая окрестности.

– Да-а-а, – протянула Дана, о чем-то раздумывая.
– Я бы начала с разговора с Армандо и дальше с тем посетителем, который с девушкой

общался, как вы считаете? – посоветовалась начальница.
– Это который главный тренер? – уточнил Стефано, готовя камеру.
– Именно, – подтвердила Лола. – Дан, а тебе предлагаю пройтись прямо к месту пре-

ступления, посмотреть, чем там полиция занимается, потолкаться среди зевак, послушать, что
говорят.

– О’кей, – отозвалась та, вешая сумку на плечо и открывая дверь.
Все как по команде натянули маски на лицо.
Не успела Дана сделать и двух шагов, как с противоположной стороны дороги послы-

шался женский возглас. Тут же они увидели выходившую из-за угла пару – молодого корена-
стого мужчину и испуганную, очень худую девушку в голубом распахнутом пиджаке.

Мужчина говорил что-то строгим глухим голосом и подталкивал девушку вперед. Она
же периодически верещала и упиралась, стараясь замедлить шаг.
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Дана застыла, и вскоре они начали различать обрывки фраз, приглушенные материалом
надетых масок.

– Ты же понимаешь, что рассказать все равно придется, зачем же усугублять. – Он взял
девушку за локоть, направляя ее движение.

Та что-то пискнула в ответ и опять попыталась остановиться.
Лоле показался знакомым облик молодого человека, но мысль сконцентрировалась на

только что услышанной фразе.
«Так это та пропащая синьорина, которая трупы обнаружила!» – догадалась Лола.
Стефано все понял без слов и, выскочив из машины, тут же наставил камеру на прохо-

дящую пару. Лола подлетела к ним с микрофоном, а Дана загородила путь отступления.
Недаром они работали вместе и понимали друг друга просто по взгляду или взмаху рес-

ниц, а поведение в таких ситуациях, как эта, было отшлифовано до мелочей.
– Добрый день! – Лола приспустила маску и улыбнулась как можно дружелюбнее.
Те остолбенели от неожиданности. Мужчина обескураженно смотрел на выросших перед

ними людей. Девушка запахнула пиджак и остановилась.
– Это вы обнаружили трупы, я так понимаю, – утвердительно произнесла Лола, не под-

ходя слишком близко, и поднесла микрофон, укрепленный на длинной ручке, к девушке. –
Расскажите, как это произошло.

Журналистка боялась потерять момент внезапности, поэтому обошлась без прелюдий.
Девушка испуганно задергалась, но мужчина крепко держал ее за локоть.
– Да, Урсула Донато обнаружила убитых, – официально заявил он и отступил, предостав-

ляя ей слово.
– Жесть!.. Да и журналисты еще… – пролепетала та.
– Мы как раз в полицию идем все рассказать, – опять за девушку проговорил мужчина.
– А почему вы скрылись и не сделали этого сразу? – Лола знала, что слово «скрылись»

выведет из себя кого угодно, и ждала, когда человек либо разразится бранью, либо начнет
оправдываться. И то и другое ее вполне устраивало.

Действительно, Урсула не выдержала:
– То есть как это скрылась, если я была у подруги, которая живет в двухстах метрах

отсюда!
– То есть вы все это время находились у нее дома, а полиция вас разыскивала!
– Какое «все это время»?! Только сутки прошли! – защищалась девушка.
– Она была просто не в себе и очень напугана! Представьте себе тихий солнечный день

и человека, идущего в сквер на прогулку, который вдруг натыкается на распахнутую дверь
машины, лужу крови и два трупа с серыми дырами в головах! Здесь с ума можно сойти сразу!

– Все так и было? – Лола хотела услышать Урсулу.
Она обратила внимание, что девушка выглядела плохо и казалась изможденной и тощей.

Молодой человек с выправкой военного нервно поигрывал налитыми мускулами, которые уга-
дывались под легкой курткой, и не переставал приглядывать за подругой, как будто боялся,
что она поменяет решение и убежит.

Серьезный взгляд мужчины показался Лоле знакомым, а так как нижняя половина его
лица была закрыта маской, вспомнить, кто это, практически не представлялось возможным.

– Да, – тихо подтвердила Урсула, – в памяти остались страшные синюшные лица… И
кровь липкая на асфальте… я в нее сначала наступила и не поняла, что это такое, а потом
взгляд перевела и весь этот кошмар увидела. – Зрачки ее расширились, глаза округлились,
было заметно, что она переживает все заново. – А потом я подумала: а вдруг убийца притаился
где-то и меня сейчас тоже убьет! Я еще помню, откуда-то музыка доносилась, песня какая-то,
и от этого почему-то стало еще страшнее… И вдруг что-то щелкнуло неподалеку, и мне тут же
представилось, что это затвор оружия, и что оно уже на меня направлено. Я тут же кинулась во
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Дворец спорта, ближайшее место, где народ должен быть, и там с мужчиной столкнулась при
входе, быстро рассказала про два трупа и к подруге рванула.

– А почему к подруге? – поинтересовалась Лола.
– Не хотела одна находиться, – пролепетала Урсула.
– А вы не могли бы представиться? – обратилась журналистка к мужчине.
– Джесу Токачелли, приятель Урсулы, – быстро ответил он и вывел девушку из окруже-

ния. – Все, до свидания, мы спешим, – бросил он на прощание.
Когда пара скрылась за поворотом, Лоле опять показалось, что Джесу она уже где-то

видела.
– Вот она, неожиданная крупица удачи! Полиция еще ничего не знает про синьорину, а

у нас уже интервью с подробностями готово! – прервал ее размышления Стефано.
– Срочно просим, чтобы материал вставили в эфир! – скомандовала Лола, хватая мобиль-

ник. – Беседу с Армандо и другим свидетелем отложим пока, главное – с нашей новостью не
опоздать!

– Жаль, что они в масках, эмоций почти не видно, – посетовал Стефано, просматривая
кадры, – надеюсь, что в следующий раз с открытыми лицами поснимаем.

–  Хотелось бы… Надо только уточнить, какие правила в регионе Ломбардия, чтобы
не нарваться на неожиданные проблемы, связанные с вирусным режимом, – заметила Лола,
напрягая зрительную память, но так и не смогла разобраться, встречала ли она Джесу или
попросту он напомнил ей кого-то из знакомых.
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Глава вторая

 
Две недели тому назад
Тереза с энтузиазмом собиралась на работу. Ей всегда нравилось общаться с людьми, и

двухмесячный простой, произошедший из-за коронавируса, ей здорово дал по нервам.
Они недавно решили снять квартиру вместе с Трифоне, а пока он целые дни проводил

у нее, только изредка уезжая к себе.
Тереза, которая всегда была очень независима и не тяготилась одиночеством, вдруг полу-

чила постоянное присутствие, пусть и любимого, мужчины.
Поначалу Трифоне продолжал ходить в банк, где подрабатывал охранником, давая вздох-

нуть Терезе. Но так как все перешли на работу онлайн, его очень быстро отправили в неопла-
чиваемый отпуск, оставив только сменщика, а впоследствии просто уволили.

Он много времени проводил перед компьютером, готовясь к производственной практике,
и его пребывание в доме давило ее свободолюбивую душу.

«Это все оттого, что квартирка очень маленькая, вот снимем побольше, тогда я не буду
задыхаться», – уговаривала она саму себя, но глубоко внутри продолжали копошиться нераз-
веянные сомнения.

Они часто обсуждали с Терезой проблему «второй волны», которой пугали СМИ, воз-
можных новых смертей и того, что придется опять сидеть взаперти, а он, чувствуя нехватку
денег и свою ответственность за девушку, злился на безвыходную ситуацию, спровоцирован-
ную «короной».

Сегодня Трифоне ночевал у себя, и Тереза, ощущая «ветер свободы», носилась по ком-
нате, напевая и разбрасывая вещи.

«Наверное, и отпуск отменят или все-таки нет?..» – размышляла она, расчесывая длин-
ные прямые волосы. Тряхнула головой – густая непослушная прядь закрыла пол-лица. Мах-
нула еще раз. «Вот это другое дело!» – Челка распалась пополам, открыв чистый высокий лоб
и два внимательных глаза, отразивших в себе голубизну выцветшей джинсовой куртки.

Она работала в страховой конторе, которая страховала все подряд, общалась с клиен-
тами в офисе, что сейчас было сведено к минимуму, подготавливала необходимые документы
и почти никогда не выезжала на дом и не занималась сложными случаями, для которых суще-
ствовали специально обученные люди. Но ее любимым делом было участие в организации сва-
деб, банкетов и корпоративных вечеринок, которое на данный момент окончательно прекра-
тилось и без которого она чувствовала себя совсем грустно.

Еще девчонкой на каникулах она подрабатывала в группе аниматоров в крупных отелях
на берегу моря, где и познакомилась с супружеской парой Умберто, которые впоследствии при-
гласили ее в свою команду, обслуживающую праздники. Супруги быстро разглядели в весе-
лой заводной девушке не только умение уверенно и непринужденно общаться с незнакомыми
людьми, но артистическое дарование наряду со способностью легко и красиво двигаться.

К сожалению, эти нечастые приглашения не давали возможности безбедного существо-
вания, и Тереза была вынуждена найти себе постоянную работу в страховом агентстве.

Послышалась полифоническая мелодия мобильника, Тереза взяла трубку.
– Привет! – раздался голос Трифоне, который всегда звонил ей в это время. – Как дела?
– Все нормально. Уже выхожу в офис.
– Ты знаешь, что Дворец спорта открывается?!
– Здорово! Наконец-то! – обрадовалась Тереза.
– Наши абонементы уже продлили, только что договорился.
– Отлично! Но сегодня я не успею уже, – огорчилась девушка.
– Значит, завтра, – заключил парень.
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– Пока, до вечера.
– Чао!
Тереза бросила телефон в сумку, проверила, лежит ли там маска, без которой в закрытых

общественных местах было запрещено находиться, схватила ключи от машины и вышла из
квартиры.

Рабочий день пролетел быстро, несмотря на то что посетителей было немного.
В освободившееся время, не уставая от набившей оскомину темы, все обсуждали всевоз-

можные развития событий, касающиеся коронавируса, и гадали, как будет организован отдых
на море, так как теплые дни были уже на подходе.

Наболтавшись всласть и не забыв напоследок повозмущаться действиями властей, Тереза
собралась домой.

«Хоть какое-то живое общение»,  – думала она, разглядывая непривычно пустующие
улицы Вероны, проезжая мимо высокой арки с часами. Но разве это можно сравнить со спек-
таклями-варьете, которые они устраивали на банкетах и где отрывались по полной!

Тереза невольно улыбнулась. Ее мысли перенеслись на ускользающий отпуск, план кото-
рого они с таким воодушевлением разрабатывали вместе с Трифоне, и выбрали поездку на
Сицилию в известный клуб-отель «Сангрила», где познакомились много лет назад.

Действительно, история их знакомства была не совсем обычна. Терезе было девятна-
дцать, и тем летом она работала в коллективе аниматоров, обслуживающих отель, рассчитывая,
что на следующий год сможет стать главной в группе, так как имела уже трехлетний опыт. Она
старалась изо всех сил: вела вечерние концерты, организовывала пляжные игры, много обща-
лась с проживающими и уже стала немного говорить по-русски, что очень ценилось началь-
ством, несмотря на то что русских туристов здесь недолюбливали. Но постоянное употребле-
ние ими крепких напитков, которые оплачивались отдельно, смиряло хозяев с высокомерным
отношением к обслуживающему персоналу и частыми необоснованными требованиями.

Это было прекрасное время! Команда аниматоров подобралась очень дружная и бескон-
фликтная, что очень важно, когда люди находятся вместе двадцать четыре часа в сутки на про-
тяжении нескольких месяцев. Рабочий день начинался в десять, когда на пляже устраивали
так называемое sveglio, или легкие растяжки на пробуждение. Дальше мероприятия шли одно
за другим – в бассейне, на спортплощадке или на специальном корте для Boci2 с небольшим
перерывом на полуденный отдых – и заканчивались не раньше часа ночи концертом или дис-
котекой.

Полуживые, они добирались до своих кроватей, в маленькие душноватые номера без кон-
диционера, где жили по четверо, распахивали все окна, впуская пронзительный запах влаж-
ного песка и ночного прохладного моря. Падали на постели, сразу же засыпали.

На другое утро, сразу же после завтрака, собирались на короткий «разбор полетов» –
обсуждали мелкие конфликтные ситуации, иногда возникающие с гостями, обменивались
замечаниями, подтверждали план работы на сегодня.

А дальше день шел по накатанному сценарию.
Платили мало, зато они находились на полном пансионе, и это вполне устраивало Терезу,

которая даже из болтовни с клиентами умудрялась выуживать что-то не просто любопытное,
но и полезное, что, оседая в сознании, превращалось в клубок практических знаний.

В конце июля большинство туристов приехало сразу на две недели, а вечерняя программа
была рассчитана только на семь дней. Не хотелось утомлять гостей повторениями, и дирек-
тор отеля вызвал на разговор главного группы Агостино и Терезу, которая считалась первой
помощницей и основной заводилой.

2 Boci – популярная игра в Италии. (Прим. ред.)
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– Сможете как-то разнообразить репертуар? – задал он четкий вопрос, как только ани-
маторы вошли в кабинет.

– Несколько номеров в запасе есть, но на полную неделю все равно не хватит, – ответил
главный и повернулся к Терезе, ища поддержки.

– Ну, игры какие-нибудь проведите с отдыхающими прямо на сцене, чтобы они сами что-
то представили, – подсказал директор.

– Мы об этом уже подумали и в программу включили, но все равно…
– А что, если с соседним отелем «Коралл» поменяться! – выпалила Тереза.
– Чем поменяться-то? – не понял Агостино.
– У них своя программа, а у нас своя. Пару вечеров мы у них варьете отыграем, а они

у нас! – радостно заявила девушка.
– Неплохая мысль. Договаривайтесь, узнавайте, насколько интересные у них номера, а

на заключительном этапе и я подключусь. – Директор встал, показывая, что решение принято.
В тот год Трифоне вот-вот должно было исполнится семнадцать, и он работал в близсто-

ящем отеле. Он увидел Терезу на вечернем сборе, когда ее и невысокого и улыбчивого парня
им представил руководитель: «Это ребята из соседнего отеля, предлагают нам два вечера отыг-
рать у них в «Сангриле» наши скетчи, а они в это время покажут у нас в отеле свою программу.
Мне кажется, хорошая идея, да и на уровне дирекции тоже все согласовано».

– А что, здорово! Я согласен!
– Круто!
– Посмотрим, как там у них!
Раздались голоса из группы аниматоров «Коралла».
– Решили уже, что будем показывать? – поинтересовался Трифоне, не отводя взгляда от

Терезы.
– В принципе, да. Осталось только с музыкальным оформлением кое-что уточнить.
– Тогда до завтра, – проговорил улыбчивый парень.
– Чао! – попрощалась девушка.
Трифоне был не в состоянии объяснить, что конкретно так ошеломило его при виде

Терезы. И не мог бы даже определенно сказать, какие у нее глаза, волосы, нос. Общее впечат-
ление необъяснимой гармонии и безграничного блаженства вдруг захватило его душу, когда
он увидел эту девушку.

На другой день Трифоне попросил приятеля провести за него волейбол на пляже, а сам
пришел пораньше на репетицию в летний театр.

Музыка уже играла вовсю, две девушки в коротких шортиках «в попу» танцевали на
сцене. Было заметно, что двигались они вполсилы, просто чтобы обозначить позы и привык-
нуть к новой площадке.

Трифоне, прерогативой которого являлись спортивные игры, был занят только в одной
сценке и, усевшись с края, наблюдал за происходящим.

Выяснилось, что Тереза не только выступала как ведущая, но и успешно участвовала в
подтанцовках и скетчах.

Каждый раз, когда Тереза появлялась на сцене, у Трифоне от счастья заходилось сердце
и он смущенно двигался подальше в тень, понимая, что ему, долговязому шестнадцатилетнему
пареньку, никогда не завоевать эту удивительную девушку.

По-настоящему поговорить с Терезой ему удалось только на заключительном вечере,
после того как они отыграли свои два представления.

В благодарность за помощь дирекция «Сангрилы» организовала поздний фуршет для
обеих групп аниматоров. На патио, выходящем прямо на море, на длинном столе были расстав-
лены простые закуски – жаренные на гриле цукини, баклажаны, запеченные с сыром, марино-
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ванные аличи (рыбки типа нашей кильки), варенная в специях, нарезанная каракатица, посы-
панная мелко накрошенной петрушкой и щедро политая оливковым маслом, много свежей
зелени и крупные куски красных помидоров. Поодаль в запотевших графинах поблескивало
пузырьками белое игристое вино. Рядом расположился большой поднос с фокаччей (пицца без
помидорного соуса, используемая как хлеб), посыпанной розмарином.

Их попросили не шуметь, хотя терраса находилась достаточно далеко от гостиничного
корпуса, а изможденные от жаркого солнца туристы уже разошлись по своим номерам.

Сначала все говорили негромко, обсуждая несомненный успех мероприятия, но вскоре
кто-то вспомнил, как развалился реквизит у горе-иллюзиониста и из картонной коробки выва-
лились все заправленные туда разноцветные платки.

– А когда ребенок забежал на сцену, потянув за конец материи, я прямо обмер! А мно-
гие подумали, что так и было задумано! – проговорил патлатый парнишка, который подносил
реквизит фокуснику.

– Как он уморительно запутался и упал! Я-то ждала, что заплачет сейчас, а он хоть и
покатился по сцене, но не испугался совсем, а захохотал! – вторил ему другой.

– Ага, и на цветной кокон стал похож! – поделилась девица с фиолетовой прядью волос.
– Хорошо еще, что ребенок не ударился и родители оказались адекватные, хотя и бро-

сились разворачивать запутавшего ребенка тут же на сцене! – несколько осадил веселый пыл
воспоминаний начальник группы аниматоров.

В конечном итоге все пришли к общему мнению, что это совсем не испортило номер, а
скорее придало ему веселую и живую ноту.

Все загалдели, заговорив одновременно, каждый хотел поделиться своим впечатлением.
– А вы помните реплики ведущей? Она не только не стушевалась, а превратила проис-

ходящее в веселую сценку! – проговорил Агостино, подлив вина Терезе, и приблизился к ней
совсем близко.

– Это точно! Особенно когда отец, раскручивая полотно, накрыл мамашу платком! –
напомнил загорелый парнишка со странной татуировкой на плече и тоже подвинулся к Терезе,
около которой наклонился еще и руководитель их группы.

Трифоне, который все не решался заговорить с девушкой, а только вставлял шутки в
общем разговоре, застыл на месте, с горечью наблюдая круговорот, образовавшийся вокруг
девушки.

Но все-таки ему удалось пробиться!
Когда Тереза отошла к столу подложить листьев салата, Трифоне набрался смелости:
– У тебя действительно здорово получилось! – Она внимательно посмотрела на парня и,

кажется, сразу все поняла.
Но Трифоне уже невозможно было сбить:
– Ты давно так работаешь? Или у тебя актерское образование? Уж больно клево выходит!
Получить актерское образование было заветной мечтой Терезы, но она знала, что это

несбыточная греза, так как, снимая жилье, никогда не сможет оплатить еще и учебу. А от
разведенных родителей уже давно не было никакой помощи.

– Спасибо, – улыбнулась девушка.
– Я-то первый год в аниматорах, и в основном по спортивным играм.
– Нравится тебе? – из вежливости поинтересовалась Тереза.
– Да, весело! Только я в полицейскую академию буду поступать, а это все так, пока к

экзаменам готовлюсь. – Трифоне хотел предстать серьезным, на самом деле считая, что работа
аниматора может быть только кратковременной.

– Молодец! – похвалила она парнишку, отходя от стола.
– А сама ты откуда? – не отставал он.
– Челлатика, провинция Брешиа, – ответила девушка, похрустывая листьями латука.
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– Офигенно! Я-то из Вероны, это же совсем рядом! – несказанно обрадовался Трифоне.
– Да, недалеко, – согласилась Тереза, не разделяя его энтузиазма и возвращаясь к остав-

ленной компании.
Но от Трифоне уже невозможно было отделаться. Он втиснулся между Агостино и пар-

нем с татуировкой и не сводил глаз с девушки.
Они обсудили зрителей, поболтали немного об условиях проживания, сравнивая отели,

и Тереза засобиралась:
– Пора расходиться, а то завтра будем все как вареные омары.
– Это точно! – поддержал Агостино, обхватив ее за талию и развернув к выходу. – Чао!
– Всем до свидания! – вполоборота произнесла Тереза.
Собственнический жест Агостино, обнявшего девушку, как сухой коркой, царапнул по

сердцу Трифоне, и мучительная грусть заполнила его душу.
«Безнадега какая-то! – думал он, возвращаясь в свой номер, где уже похрапывали его

товарищи. – И почему я не родился хотя бы на пару лет раньше! Но ничего, вот поступлю в
академию, надену военную форму, вот тогда и посмотрим», – прошептал он, засыпая.

Он с друзьями еще несколько раз приходил на территорию «Сангрилы», и ему даже уда-
валось пообщаться с Терезой. Но все эти разговоры не внушали никакой надежды, а скорее
оставляли тягостную печаль в его сердце.
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Глава третья

 
Интервью с Урсулой выпустили в дневных новостях, но подобраться как следует к месту

происшествия и показать его зрителям ни им, ни их коллегам-журналистам так и не удалось.
Они расположись в сквере, который находился рядом со спортивным комплексом, напро-

тив полузаросшего пруда.
Лола удрученно ждала раздраженной реакции полиции Вероны на только что вышедший

материал и уже знакомых сердитых вопросов, а то и звонков в дирекцию канала.
– Да ладно, прорвемся! – попыталась успокоить ее Дана, радостная, что ни один канал

еще ничего не разузнал про Урсулу.
– Первый раз, что ли?! – вторил ей Стефано.
– Не поверят ведь, что мы с ней случайно столкнулись, вот что мне не нравится. Придется

оправдываться, но за что? – рассуждала вслух Лола.
– Но главное, что мы подцепили зрителей на крючок! Вот так! – оптимистично заключила

Дана.
– Верно! – поддакнул Стефано и бросил камешек в воду.
Маленькие волны раскатились кругом, всколыхнув жухлую листву, скопившуюся у края

пруда. В центре качнулся деревянный домик, построенный для лебедей. Одна из спавших птиц
подняла голову из-под крыла, посмотрела недовольно на журналистов.

– А что, если мне самой в отделение полиции позвонить, не дожидаясь, когда они нас
разыскивать начнут? – вдруг поменяла мнение Лола.

– А что сказать собираешься, не пойму? – удивилась помощница.
– Расскажу все, как было! Что приехали к Дворцу спорта и напротив здания увидели эту

парочку странную, по разговору догадались, что это та девушка, которая трупы обнаружила…
Ну и предложу нашу запись да выскажу готовность объяснить подробнее, как все произошло,
прямо в участке.

– А зачем тебе это? – усомнился Стефано. – Ты же только что надутая была от того, что
придется с полицией общаться, оправдываться и так далее.

– Правильный ход! – сообразила Дана. – Когда сам предлагаешь свои услуги, тебе и вера
другая, а заодно выясним что-нибудь еще!

–  Вот именно! Прозондируем почву, как у них дело продвигается! Познакомимся с
начальством!

– Не верю я, чтобы начальство нас приняло, – колебался Стефано. – У них огнестрел и
два трупа, не до этого им. Направят к какому-нибудь стажеру отдать видео да снять показания
под протокол.

– Материал можно и по электронке выслать, но разведать, в каком направлении ведется
следствие, нам не помешает, – поддержала Лолу Дана.

– Ну, как хотите, – пробурчал оператор.
– Криминалисты продолжают работать на месте убийства, так что лезть туда пока бес-

полезно, Армандо, у которого мы собирались взять интервью, появится на работе во второй
половине дня, так что звоню в местное отделение, напрашиваюсь на встречу, – заключила Лола.

Не успела она набрать номер, подсказанный Даной, как мобильник помощницы пискнул,
подтверждая, что пришло сообщение.

– Стоп! – рубанула та рукой. – Это мой приятель из полиции!
Лола оторвалась от телефона: «Что, уже предлагают подъехать «побеседовать», как они

сами это называют. Опоздали мы со своим планом!»
– Подожди, подожди! – Дана открыла «Вотсап» и нажала знак микрофона:
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– Урсула Донато дает показания в участке, – послышался глухой голос. – Наши возму-
щены, что интервью с ней уже вышло в эфир. Предлагаю вам самим позвонить и наладить
контакт, иначе вам будет тяжело здесь работать. Говорить лучше с замом Себастьяно Сонтани,
я его немного утихомирил. Оставляю его номер.

– На ловца и зверь бежит, как сказала бы моя мама! – выпалила по-русски Лола, вызвав
недоумение у своих коллег.

– И что это значит? – полюбопытствовал Стефано.
Лола не знала, как перевести слово «ловец», и заменила его «охотником».
Получилось вполне складно, но друзья все равно посмотрели на нее удивленно, но про-

молчали.
Она быстро набрала телефон, присланный приятелем Даны.
– Пронто! – раздалось в трубке.
– Здравствуйте, это ведущая с пятого канала. Мы готовы подъехать, объяснить ситуацию

и предоставить вам наш материал с Урсулой. – Она знала, что извиняться им не за что, так
как в законодательстве не прописано запрещение общения с журналистами свидетелей, если
они об этом не предупреждены полицией. Но с другой стороны, понимала, что существуют
еще негласные правила, которые они, работающие с криминалом, прекрасно знали и которых
обычно придержи-вались.

– Значит, готовы? – как показалось Лоле, с сарказмом произнес Себастьяно. – Хорошо,
подъезжайте прямо сейчас, есть у нас к вам несколько вопросов.

– Ну вот, я так и знал! А обедать когда?! – проворчал оператор.
– Так еще часа дня нет! – раздраженно возразила Дана.
– Ага! А встали-то ни свет ни заря, а позавтракали во сколько?! – заныл Стефано.
– Все! Потерпишь! Люди же убиты! Вдруг нам удастся разузнать что-то, что выведет на

след преступника! – вспылила Лола. – Да и былые рейтинги надо зарабатывать, хватит уже,
насиделись дома! – подвела она черту.

Здание квистуры было трехэтажное, серое, с темно-красной отделкой, оно имело гне-
тущий вид, несмотря на чисто вымытые, блестящие окна. Вокруг тянулся высокий металли-
ческий забор с раздвижными воротами для машин и отдельной калиткой для посетителей.
Тягостное впечатление производило не только огромное число понурых эмигрантов, толпив-
шихся у входа, но и плач и визг детей, пришедших сюда с ними.

– А что все эти люди здесь делают? – недоуменно осведомился Стефано.
– Они, наверное, в отдел иностранцев стоят, документы оформлять, – проговорила Лола,

разглядывая разношерстную толпу.
– К калитке не прорваться. И как мы войдем?
– Знаешь что, тебя точно сюда с камерой не пустят, – заметила Лола, разглядывая вну-

шительное бетонное строение, – сними на всякий случай наш вход и выход и жди.
– Очень хорошо, – обрадованно согласился Стефано, – я пока в баре перекушу.
Миновав всю очередь, сообщая, что «у них назначено», они сразу прошли к окошкам, за

которыми сидели полицейские, и, назвав фамилии зама и свои, получили пропуска.
До нужного офиса их проводил один из охранников.
У Лолы в сумке была заряженная скрытая камера, которую она потихоньку включила,

хотя знала, что воспользоваться снятым, скорее всего, не сможет.
В просторном кабинете их встретил замначальника Себастьяно Сонтани.
– Добрый день, проходите, садитесь, – указал он на удобные стулья с темно-зеленой обив-

кой, стоящие напротив стола.
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Несмотря на мягкий приятный голос, Себастьяно сразу же не понравился Лоле. Довольно
высокий, но весь узкий и жилистый, с плоским лицом и каким-то водянистым взглядом, он
напоминал длинного закопченного угря.

– Итак… – Он посмотрел бесцветными глазами на их лица в «намордниках», вздохнул,
вытащил из упаковки маску, натянул на нос. – От кого вы узнали, что именно Урсула Донато
обнаружила трупы и что скрылась, не дав показания полиции?

– Так об этом весь Дворец спорта знал! – сразу вступила Дана, которая не собиралась
раскрывать свои источники. – Имя-фамилия ее не были известны, но ведь и мы их выяснили
только во время интервью.

– Ну да, конечно. – Он зачем-то переложил бумаги с места на место. – И случайно прямо
на нее натолкнулись! – Зам подровнял и без того ровную стопку документов.

– Да, вы совершенно правы. Все так и произошло, – согласилась Лола, сделав вид, что
не услышала сарказма в голосе Себастьяно.

– Знаете что, давайте все по порядку: как и когда вы их увидели, о чем они говорили
и почему вы догадались, что это именно та девушка. Ну и запись интервью нам не забудьте
оставить.

Лола начала вспоминать все подробности того момента, пытаясь на самом деле помочь
следствию, и только теперь заметила, что их разговор записывается.

– То есть они направлялись в сторону парковки, я правильно понял? – переспросил поли-
цейский и что-то черкнул на бумаге.

– Да, совершенно верно, – подтвердила Дана. – Создавалось впечатление, что мужчина
ее вел как будто насильно.

– Скорее, «не вел насильно», а уговаривал, – уточнила Лола.
– Да? – В блеклых глазах блеснул интерес.
– Мне это сразу странным показалось, – проговорила Лола и нахмурила брови, изображая

усиленную работу мозга и делая вид, что такие загадки ей не по силам.
Как она и предполагала, полицейский «купился»:
– Джесу – близкий друг убитого Трифоне, видимо, поэтому и уломал синьорину пойти

в полицию, – выдал он новость.
– Так вот почему! – участливо вытаращила глаза Дана.
– Но как он ее нашел?! – вторила Лола.
– Сейчас выясняем подробности, но уже знаем, что они давно были знакомы. Скорее

всего, Урсула сама с ним поделилась случившимся, а он ее в участок привел.
– А оружие не обнаружили? – воспользовалась обстановкой Дана.
– Нет пока, – отозвался Себастьяно.
Продолжая подыгрывать самооценке полицейского, они поговорили еще недолго, узнав,

что родители Трифоне живут тут же, под Вероной, а Терезы давно развелись и почти не обща-
ются с девушкой, уехав с новыми семьями в разные концы Италии.

Расстались они вполне дружественно, но так и не выцарапав никаких сенсаций. Лола
передала флешку с записью интервью полицейскому, и журналистки удалились.

Очередь эмигрантов на улице почти рассосалась, дети поутихли. Пухлые облака затянули
чистое до этого небо, повеял прохладный ветерок.

– А Стефано где? – завертела головой Дана и тут же увидела оператора, вставшего из-за
столика бара и замахавшего им рукой.

– Ну как? Удалось что-то еще узнать? – поинтересовался он, допивая кофе, как только
девушки уселись рядом.

– Да есть несколько вещей. Это то, что Джесу являлся другом Трифоне и что уже давно
был знаком с Урсулой…
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– Правда, я не поняла, что за отношения у него были со свидетельницей, – вставила Дана.
– …И что оружие убийства еще не найдено, – закончила Лола.
– По-моему, совсем неплохо для начала, как раз для приложения к вечерним новостям

хватит, – заявил оператор, – ну что, пообедаем наконец?
– Ты хочешь сказать, что ты только кофе попил? Никогда не поверю!
– Ну, какая разница?! Это всего лишь небольшой перекус. Да здесь и есть-то нечего,

бутерброды да салаты. Пошли в ресторан!
– Ну уж нет! Никаких ресторанов! Криминалисты вот-вот работу закончат, машину Три-

фоне уже при нас вывезли, главный тренер во Дворце спорта через час появится, а наши кол-
леги, как вы знаете, тоже не дремлют. Так что «ударяем» по бутербродам и рвем обратно! –
отчеканила Лола.

Вернувшись к месту происшествия, они не заметили никаких изменений – парковка была
запружена синими служебными машинами, криминалисты в белых комбинезонах по-преж-
нему копошились за желтой лентой, группа полицейских стояла поодаль, о чем-то перегова-
риваясь, а журналистов все так же держали на большом расстоянии.

– Знаешь что, сделай отсюда несколько кадров на всякий случай, и все, репортаж будем
у входа во Дворец спорта проводить, – решила Лола.

– Правильно, отсюда уже все каналы выходили, да и место скучное – серая стена и пар-
ковка, – согласился оператор.

– Дан, а тебя попрошу сходить узнать, появились ли Армандо и другой свидетель, – рас-
порядилась Лола.

На самом деле коллег с других каналов было совсем мало. Лола знала, что многие пере-
ключились на освещение коронавируса и его жертв, что все еще давало хорошие рейтинги. Она
тоже поднимала проблемы ковида в своей передаче, но не хотела окончательно «заигрываться»
и отходить от своей тематики.

«Жуткий случай! Расстрел на месте двоих молодых людей! Какой-то американщиной
попахивает! – размышляла Лола, пока Стефано занимался съемкой. – Оружия не нашли, уве-
рена, что никаких отпечатков или следов ДНК тоже не обнаружат, ну, если только повезет и
преступник что-то обронит… но такое бывает только в плохих детективах. Зависнет это дело,
ох зависнет! Представляю, что испытывают бедные родители!»

Поток ее мыслей прервала запыхавшаяся Дана:
– Армандо так на работу и не явился, а второй свидетель, кому Урсула о трупах сообщила,

вообще пропал!
– Что-то совсем нехорошее закручивается… – проговорила Лола, прислушиваясь к себе

и пытаясь правильно оценить услышанное. – С другой стороны, они же не видели ничего! Кому
они нужны?..

– А ведь и правда… – оторопело пробормотала Дана.
– А они показания дали уже полиции или нет еще, вот что надо уточнить, – засомневался

оператор.
– По-моему, да. Единственный, кто остался в первый день не охвачен, – это Урсула, кото-

рая сегодня, как мы знаем, пришла в участок.
– То есть получается, что у полиции вообще ничего нет – ни оружия, ни свидетелей

толковых! – подытожил Стефано.
– Да подожди ты, не нагнетай! Одна Урсула видела место убийства и самих убитых, а

остальные вообще ни при чем! – разгорячилась Дана.
Стефано упаковал камеру, и они направились в сквер, где одна лавка уже была занята

их коллегами.
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– Странно, что Бобриха еще не подъехала, – проговорила Дана, усаживаясь на солнышко
и поглядывая на дальнюю скамью под высоким каштаном, где расположились репортеры с дру-
гого канала.

– Я слышала, она в Бергамо, в доме престарелых ведет расследование об умерших от
ковида, – сообщила Дана.

– Это относительно рядом, отсюда чуть больше часа на машине. Неужели не заявится? –
осведомился Стефано.

– Скучаешь без нее? – съязвила Лола.
– Да, очень! – в тон ей ответил оператор.
Вдруг налетел ветер, семья лебедей заволновалась на зарябившейся воде пруда. Самый

крупный вытянул шею, издав неприятный гортанный звук, ветки деревьев судорожно забились
одна о другую, стволы натужно затрещали, как будто потянуло печалью, стало зябко.

Трагедия произошедшего крылом накрыла их души, напомнив, что ничего не вечно в
этом мире.

Дана достала мобильник.
– Хочу посмотреть, что в газетах пишут про этот случай. – Она открыла рубрику ново-

стей.
– Какой изумительный город, Верона, и какой невзрачный этот район, – посетовал Сте-

фано. – Даже бар поблизости только один, да и тот во Дворце спорта.
– Красоту города ты оцениваешь по количеству баров и ресторанов? – поддела его Лола.
– Планы есть какие-то? – Оператор сделал вид, что не услышал замечание начальницы.
– Пока только один. Снять репортаж для вечерних новостей. Но мне все кажется, что

надо бы подождать, вдруг что-то еще прояснится.
– А где ждать будем? – не отставал оператор. – Дело к ужину продвигается.
Он сорвал несколько листьев с растущего рядом куста, помял их пальцами и поднес к

лицу. Дана и Лола удивленно застыли. Потянул носом, понюхал зеленую свежесть и выбросил,
протерев руки бумажным платком.

– Ох, – выдохнула Дана, – я уж думала, ты их съесть хочешь, – и засмеялась.
– Я тоже! Настолько мы привыкли, что ты все в рот тянешь! – присоединилась к ней Лола.
– И чего вам только в голову не лезет! – безобидно сказал Стефано. – Это куст лавра, а

мне его запах очень нравится.
– Трифоне и Тереза возвращались после спортивных занятий, когда были убиты, – про-

читала Дана из новостей в мобильнике, возвращаясь к теме. – Это было их обычное время,
суббота, с одиннадцати до часу.

– Понятно… значит, об этом знали все их знакомые и друзья, и убийство можно было
спланировать заранее. И еще… все завязывается на этом Дворце спорта, вам не кажется?

– Давайте посмотрим, что там внутри и где тренировались Трифоне и Тереза, – предло-
жила Лола.

– Поснимать разрешат, как ты считаешь? – замялся Стефано.
– А почему нет? Это же для них бесплатная реклама! – уверила его Дана.
Они поднялись с лавки и по дорожке, обсаженной подстриженными кустами, направи-

лись к выходу.
Коллеги посмотрели им вслед, но не сдвинулись с места.
– И еще мне покоя не дает заявление Урсулы про щелчок. Помните этот момент? – поин-

тересовалась Лола.
– Это когда она подумала, что кто-то затвор передергивает и ее хотят тоже убить? – уточ-

нил Стефано.
– Да, именно.
– Перепутала что-то, скорее всего, – засомневалась Дана.
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– Почему? – не согласился оператор.
– Киллеры такого уровня не дожидаются свидетелей, – уверенно изрекла Дана.
– Они их просто не оставляют! – закончила Лола.
Друзья загалдели одновременно, не соглашаясь с предложенной начальницей версией.
– Не забывай, что она видела только трупы, а не сам момент убийства, за что ее прикан-

чивать?!
– Это еще вопрос, не зря же она сразу не стала с полицией разговаривать, а побежала

к подруге.
– Вот кого нам надо найти, подругу! Наверняка Урсула ей с перепугу выложила все с

подробностями! – высказала только что пришедшую в голову идею Лола.
– А ты что, считаешь, что нам она не все выложила?
– А черт его знает! – вдруг взорвалась Лола. – Случай очень серьезный, проверять надо

все! И мне почему-то кажется, что полиция перекроет всю информацию.
– Не стоит из-за этого нервничать, что-нибудь да нароем! – миролюбиво заверила Дана.

Как и предполагалось, их спокойно пропустили с камерой во Дворец спорта и дали воз-
можность поснимать все, что им нужно.

К общей радости, на работе появился и главный тренер Армандо, который взялся их
сопровождать по огромному зданию.

Комплекс имел форму замкнутого периметра с идущими один за другим спортивными
залами и раздевалками. В центре, чего никак нельзя было предположить, находясь снаружи,
имелось обширное пространство под открытым небом, разделенное невысокими деревьями.
Там располагались бассейн, два теннисных корта и поле для мини-футбола. Рядом с бассейном
под черепичным навесом виднелись небольшой симпатичный ресторан и бар, среди столиков
которого росли два лимонных дерева и несколько длинных колючих кактусов, огороженных
низкими плетеными заборчиками.

Ветер затих, солнце, освободившееся от очередного облака, заиграло голубой водой бас-
сейна, рассыпавшись бриллиантовыми брызгами, заглянуло под навес и запрыгало по бокам
перевернутых бокалов, висевших над барной стойкой.

– А мы и не догадывались, что внутри такая красотища! – восхитилась Дана неестествен-
ным голосом, чем вызвала снисходительную улыбку Армандо.

– Это верно, с улицы здание выглядит так себе. Пока не войдешь, не понять, что здесь
все вполне цивильно и современно, – благожелательно согласился тот.

Лола уже заметила признаки отупения у помощницы, которые появлялись у нее сразу же
при общении с мускулистыми мужчинами, и переглянулась со Стефано.

– С чего хотите начать? – полюбопытствовал тренер.
– Мы бы хотели посмотреть, где тренировался Трифоне и какие залы посещала Тереза,

но сначала расскажите нам, как вы узнали о трупах? – Лола незаметно подмигнула оператору,
тот включил камеру.

Армандо повел широченными плечами:
– Узнал от Габриэле. Со мной еще два клиента были, как раз тренировку закончили, к

сожалению, тоже все слышали. Не хотелось страхи раздувать, но теперь понятно, что ничего
не скроешь, если даже вы за это дело взялись! – Он многозначительно посмотрел на Лолу.

– А что конкретно вам сказал этот Габриэле? – тут же вклинилась Дана.
– Я еще издали увидел, что у входа что-то странное происходит, девушка какая-то на

повышенных тонах разговаривает. Не успел понять, в чем дело, как ко мне Габри подлетает и
выпаливает все насчет двух трупов у нас на парковке. Я сразу же в полицию позвонил, а потом
уже и сам пошел на место.

– Так вы были прямо там, у машины?! – воскликнула Лола.
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– Да, издали посмотрел и других не подпускал. Полиция, к счастью, очень быстро при-
ехала.

– Расскажите, пожалуйста, об этом поподробнее! – попросила Лола.
– Я, если честно, решил проверить, а вдруг девушка что-то напутала! Но когда откры-

тый автомобиль увидел и тела внутри на сиденье… и кровь прямо на асфальте, блестящую
на солнце… Лучше не вспоминать! Мы же их знали прекрасно, Терезу и Трифоне. Значит,
подстерегал их кто-то сразу после тренировки…

– Видимо, так и было, – опять встряла Дана.
Несмотря на все случившееся, народу во Дворце спорта, видимо, не убавилось. По длин-

ному коридору с большими спортивными сумками люди шли на занятия, со стороны футболь-
ного поля доносились выкрики, с теннисного корта – стук отскакивающего от ракетки мяча,
а из бассейна – всплески воды и смех.

Армандо провел их в зал, где качался Трифоне, показал его тренажеры.
– Снимай все подряд, потом разберемся, – тихо проговорила Лола.
– А мне кажется, это будет интересно зрителю, – глубокомысленно произнесла Дана и в

очередной раз покосилась на Армандо.
Две и без того стройные девушки бежали по беговой дорожке, поглядывая на фит-

нес-браслеты, несколько парней качали пресс на скамье. В самом углу, на гребном тренажере,
тренер проводил индивидуальные занятия с тщедушного вида мужчиной.

Никто не обратил на них особого внимания, продолжая свою тренировку, и даже не сре-
агировал, когда Стефано мазнул по ним камерой.

– Насколько нам известно, Трифоне учился в полицейской академии, неужели ему не
хватало там физической подготовки? Вам не кажется странным, что он ходил еще и сюда тре-
нироваться? – поделилась сомнениями Лола.

– Ничего удивительного, к нам очень многие оттуда ходят. Все, что они в академии изу-
чают, совсем не имеет цели создать пропорциональное тело, вылепить, так сказать, идеальные
формы. А потом, это центр встреч, да и знакомств. Мы здесь разные праздники организовы-
ваем, сами видите, место позволяет. – Армандо говорил с энтузиазмом, было заметно, что он
занимается здесь любимым делом.

Они зашли в следующий зал, где только что закончились занятия по кикбоксингу.
Девушки устало разбредались по раздевалкам, снимая перчатки и промокая пот полотенцами.

К ним подошла моложавая женщина в компрессионном топике и красных боксерских
шортах.

– Привет, Армандо! – весело произнесла она, помахивая перчатками. – Это что за съе-
мочная группа с тобой? Рекламу будем делать или… – Улыбка сошла с ее лица, и она узнала
Лолу. – … или это с убийством связано?

– Расскажи все, что знаешь про Терезу, – опередил журналистку Армандо. – Я понимаю,
что у тебя следующее занятие скоро, но не думаю, что тебе понадобится много времени. Вы
же не были подругами.

– Добрый день! Это пятый канал, программа «Четвертая кассация», – тут же вступила
Лола, поднося микрофон на удлинителе, который они были вынуждены использовать в связи
с вирусом, к лицу женщины, – представьтесь, пожалуйста!

– Меня зовут Стефания Токачелли, я тренер по кикбоксингу в этом прекрасном спор-
тивном центре. – Она провела рукой в сторону бассейна и кортов. – Тереза занималась у меня
в группе примерно два года. Мне она казалась очень целеустремленной и энергичной девуш-
кой. Как уже сказал Армандо, мы с ней никогда не были подругами, и я ее видела только на
занятиях.

– Так она вчера у вас тренировалась? – зацепилась Лола.
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– Да… До сих пор не могу поверить… Мне очень-очень жаль. Мы все надеемся, что
преступников быстро найдут и накажут, – тихо проговорила Стефания, нервно поглаживая
блестящую кожу перчаток.

– А сколько их, по-вашему, преступников? – не преминула уточнить Лола.
– Я не знаю… – ошарашенно ответила Стефания, – возможно, один всего.
– Значит, Тереза после кикбоксинга сразу была убита?
–  Получается, так. А Трифоне после качалок,  – ответил за побледневшую женщину

Армандо.  – Приняли душ, оделись и даже в бар не заходили, сразу направились к своей
машине. Это я вчера понял, когда полиция здесь людей опрашивала.

В зал вошли несколько девушек, видимо из следующей группы.
– Пора заканчивать, – предложил Армандо, – да и у меня сейчас индивидуальные заня-

тия.
Они обменялись визитками и распрощались.
Амандо тихо открыл дверь раздевалки для тренеров, прислушался и оглянулся – внутри

никого не было. Лицо его, только что улыбчивое и добродушное, сразу приобрело злое выра-
жение:

– Черт с ними, с журналистами, они все равно ничего не смогут найти, а вот полиция
может и обыск сделать! – прошипел он себе под нос.

Вынул из своего шкафчика увесистый сверток, положил в спортивную сумку и напра-
вился к выходу.

– Случай жуткий! Конечно, любое убийство ужасно, но здесь поплатились жизнью два
совсем молодых человека! И каким образом? Убиты из огнестрельного оружия! – разглаголь-
ствовала Лола, пока они шли к машине. – Это не известный политик, не предприниматель
или… для кого еще обычно нанимают киллера?

– Бывает, для жен и мужей, – предположила Дана.
– Они жили вместе как супруги, и оба убиты! Твой вариант никуда не годится.
– А почему ты уверена, что это был киллер? – засомневался Стефано.
– Я еще ни в чем не уверена, а просто размышляю вслух, – пояснила Лола, – но согласись,

когда речь идет о двух точных хладнокровных выстрела на каждого молодого человека, что
приходит в голову в первую очередь? Что это работа киллера, – ответила она за друзей.

Они были вынуждены расположиться прямо в машине.
Лола набрасывала текст для репортажа, Стефано развалился сзади и просматривал отсня-

тые только что кадры, Дана читала пришедшее на телефон сообщение.
– Есть! Заключение баллистической экспертизы! – гаркнула Дана.
Все подняли головы, оторвавшись от своих дел.
– Выстрелы были произведены из пистолета тридцать восьмого калибра и с расстояния

полтора метра.
– И?..
– И все, больше ничего не прислали пока. Это все, что смогли сказать по пулям, изъятым

из тел убитых.
–  Это такое заключение из двух слов?  – не поверила Лола.  – Тем более что размер

калибра, скорее всего, уже по гильзам определили.
– Видимо, это выдержка, – растерянно произнесла помощница.
– Но тогда это никакой не киллер, получается, что они хорошо знали убийцу! Расстояние

всего полтора метра! – возбужденно предположил Стефано, отлепившись от спинки заднего
сиденья.
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– Не обязательно! – не согласилась Лола. – Представь себе солнечный день, знакомая
парковка… может быть, человек просто идет мимо к своей машине. Разве может прийти в
голову что-то другое?

Как будто по заказу из-за угла спорткомплекса появился крупный мужчина и не спеша
направился в их сторону.

Стефано тут же вжался в кресло и постарался убрать голову в плечи. Даже Лола и Дана
насторожились.

В полной тишине он прошел совсем близко и, открыв дверь ближайшего автомобиля,
тронулся с места.

– Вот, пожалуйста, наглядный пример! – назидательно сказала Лола.
– А если их кто-то преследовал? – допустил оператор, приняв нормальное положение.
– Господи, но зачем?! – не уступала Дана.
– А в этом нам и предстоит разобраться! – объявила Лола. – Жаль, что не удалось добыть

побольше информации, но все равно неплохо. Будет еще одна новость для нашего репортажа, –
смирилась она. – Съемки начнем перед входом в спортивный комплекс, дадим общее обозре-
ние событий, а дальше перейдем к уже отснятым кадрам внутри помещения с Армандо, потом
покажем, где тренировались Тереза и Трифоне.

Все согласно кивнули.
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Глава четвертая

 
Прошло почти семь лет с тех пор, как Тереза работала аниматором в отеле «Сангрила».

Ей удалось окончить одногодичные актерские курсы, но дальше этого дело не пошло.
Посвятить себя профессиональному лицедейству ей так и не удалось. Она сделала удар

на физическую подготовку, что ей тоже очень нравилось, и, позанимавшись в студии танца
модерн и немного спортивной гимнастикой, с помощью знакомого режиссера придумала себе
несколько номеров.

Она трудилась в страховой конторе, а вечерами участвовала в увеселительных меропри-
ятиях, куда ее часто приглашали старые знакомые, у которых было свое маленькое артистиче-
ское агентство. Деньги и там, и там были небольшие, но в сумме набиралась неплохая цифра,
позволявшая ей чувствовать себя независимо.

Отец и мать, которые давно разошлись, кажется, полностью забыли о ее существовании.
Она уже перестала скучать и мучиться от нехватки родительской ласки, смирившись с отсут-
ствием их в своей жизни, а только радовалась, что вполне может прожить самостоятельно.

Стоял душный июльский день, горячий влажный воздух лип к лицу и рукам, но в машине
было прохладно, и Тереза порадовалась, что вовремя починила кондиционер.

Она ехала на очередное мероприятие в Мантову.
Синьор Умберто позвонил накануне, чем удивил Терезу, так как обычно все планирова-

лось заранее.
– Чао, Тереза! Как дела?! – начал он с обычной фразы.
– Все хорошо! – в тон ему ответила та.
– Завтра очень серьезное мероприятие намечается, сможешь поучаствовать?
– Думаю, да, – сразу согласилась Тереза, хотя догадалась, что, скорее всего, ее вызвали

на замену. – А какое?
– «Мистер Ломбардия»! Конкурс красавцев, отобранных по всем городам этого региона,

которые будут соревноваться за звание самого неотразимого и тупого молодого мужчины! – с
сарказмом заявил Умберто, который не только не блистал красотой, но и при первой встрече
вызывал шокирующее чувство неприязни.

– Здорово! – только и смогла произнести девушка.
Они договорились о ее роли в данном мероприятии и об оплате, которая на этот раз была

даже больше обычного.
Тереза немного нервничала, так как должна была войти в действие практически без репе-

тиции, да еще конкурс красавцев, как сказал Умберто, покажут по местному телевидению.
Поэтому она решила приехать как можно раньше, чтобы во всем разобраться на месте и почув-
ствовать сцену.

Больше всего ее волновало, как будет укреплен шест для ее номера, который выбрал для
этого вечера Умберто, так как однажды пилон просто грохнулся во время представления, и
она больно ударилась спиной. К счастью, никто ничего не понял, так как это была пародия на
стриптиз, а точнее, бурлеск, и публика подумала, что ее падение и есть часть смешного танца.

Тереза всегда предпочитала работать настоящий Pole-dance, который тоже имелся в ее
репертуаре и требовал хорошей физической подготовки, но почему-то Умберто почти всегда
выбирал пародию.

– Ну чем ты недовольна опять, – оправдывался он за свой выбор перед Терезой, – шесто-
вая акробатика, конечно, хорошо, но ее делают очень многие, а вот такой иронический номер,
да еще с артистическими навыками, как у тебя, нигде не найдешь, поверь мне.

Комплимент об артистизме, как удар под коленки, сразу же сбивал Терезу, и она сдава-
лась.
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Даже идея самого шуточного номера принадлежала Умберто, который попросил ее при-
думать что-нибудь «веселенькое» на шесте, отчего она осталась в некотором замешательстве.

Она уже исполняла акробатический танец на пилоне, хотя понимала, что ей не хватает
той легкости, которая есть у настоящих профессионалок, и пыталась добиться ее изнуритель-
ными тренировками. Но когда Умберто уточнил, что бы ему хотелось увидеть, и даже подска-
зал несколько смешных трюков, Тереза согласилась, и новый номер получился вполне яркий
и с юмором, что сразу же подтвердила громкая реакция зрителей.

Мероприятие проходило в большом конференц-зале гранд-отеля «Атлант».
Это было пятиэтажное старинное здание с высокой лестницей из кремового камня, веду-

щей к центральному входу. По бокам высокой внушительной двери красовались два печаль-
ных атланта, держащих на мощных плечах длинный балкон с замысловатой лепниной.

Тереза обратила внимание, что на парковке отеля стоял специальный автобус с круглой
антенной.

«Значит, правда, что будет прямая трансляция», – отметила она про себя.
Девушка никогда не была внутри, хотя много раз проезжала мимо этого отеля, находя-

щегося в центре города, и, войдя, охнула от сверкающего великолепия гостиничного холла.
К ней тут же подошел распорядитель со списком.
– Вы участница? Приглашенная? – обратился он к девушке.
– Участница.
Она назвала свои имя и фамилию и поняла, что приехала слишком рано. Умберто еще

не было, но ее данные были внесены в список, и Терезу пропустили.
– Концертный зал прямо и направо, – произнес мужчина, ставя галочку напротив фами-

лии Терезы.
Она быстро нашла сцену, где уже стояли декорации, представляющие собой часть антич-

ного амфитеатра, расположенного лицом к зрителям. Ступени его, совсем как настоящие
каменные, были украшены живыми цветами, видимо, на них предполагалось проводить основ-
ное действие.

Центр являл свободный полукруг, где и остановилась Тереза, обдумывая, куда надо будет
укрепить шест.

Не успела она как следует рассмотреть структуру пола, как послышался топот ног, и на
сцену, переговариваясь и смеясь, вышла группа молодых мужчин.

Тереза отошла за кулисы.
Последней появилась дама на высоких каблуках и с блокнотом в руке.
– Так. – Она строго оглядела группу. – Все по своим местам!
Парни не спеша стали разбредаться по амфитеатру, залезая на высокие ступени и распо-

лагаясь в шахматном порядке.
– Подвинься чуть правее, там же даже место отмечено, неужели так трудно запомнить! –

проговорила мадам, тыча пальцем с рубиновым маникюром в самого крайнего.
Тот сделал два шага в сторону.
– Видно всех прекрасно, не волнуйтесь! – Она прищурила глаз, как будто прикидывала,

все ли войдут в кадр.
–  Так, соединяемся в линию и уходим со сцены. Я вам посчитаю, музыку не могут

дать пока, звукооператор еще монтаж не закончил. Раз, два, три, четыре… Ровнее идем, не
отстаем!.. Раз, два, три, четыре!.. Подтягиваемся! – Она, как и все итальянцы, подкрепляла
свои указания жестикуляцией.

Тереза совсем забилась в кулисы, чтобы не мешать столпившимся за сценой парням.
– Фигура вторая! – гаркнула женщина и резко махнула блокнотом.
Оттуда высыпалось несколько страниц с напечатанным текстом, которые тут же разлете-

лись в разные стороны.
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